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Makale Bilgileri

Bu arastirma, sinif 6gretmeni adaylarinin "¢ok dilli siniflarda 6gretim" dersine yonelik goriislerini
belirlemeyi amaglamaktadir. Bu amag¢ dogrultusunda c¢alismaya 2018-2019 egitim-6gretim yilinda bir
devlet tiniversitesi sinif egitimi anabilim dali dordiincii sinifta 6grenim goren ve belirtilen dersi alan 50
o6grenci katilmigtir. Nitel aragtirma yontemlerinden fenomenoloji desenine dayali olarak yapilan calismada
bes sorudan olusan goriisme formu ile toplanan verilerin analizinde betimsel analiz teknigi kullanilmigtir.
Veri analizinden elde edilen sonuglara gore, 6gretmen adaylarmin biiyiik bir boliimiiniin ¢ok dilli
siniflarda 6gretim dersini gerekli bir ders olarak gordiikleri, bu dersin diger alan 6gretimi ve mesleki
derslere katki sagladig1 sonucuna ulasilmistir. Ayni zamanda, dersin uygulamaya agirlik verilerek daha
detayli islenmesi gerektigi, dersin 6gretmenlik uygulamasi dersine olumlu katki sagladigi ve benzer dersin
diger lniversitelerin egitim fakiiltelerinde de Ogretmen adaylarina verilmesi gerektigi sonuglarina
ulagilmistir.
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This research aims to determine the opinions of primary school teacher candidates about "teaching in
multilingual classes" course. In line with this purpose, 50 students attending the fourth year of a public
university at primary education department in 2018-2019 academic year participated in the study. In this
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study, which was designed with phenomenology design, a qualitative method, descriptive analysis
technique was used in the analysis of the data collected through the interview form consisting of 5
questions. According to results of the data analysis, it was found out that most of the teacher candidates
regard teaching at multilingual course as necessary and that the course contributes to the other field,
vocational and teaching experience courses. It was also found out in the study that the course should be
taught in more detail with a special emphasis on the application and that this course or similar ones should
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be provided by the other teacher training programs in the other universities.
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GIRIS

Gilinlimiiz diinyasinda tlkelerin niifus yapilarn sadece kendi vatandaglarindan olugsmamakta goc,
egitim, ekonomi, ticaret gibi sebeplerden dolay1 diger iilkelerden gelen insanlar da iilke niifuslari
igerisinde yerini almaktadir. Boyle bir durumda, iilkeler farkli kiiltiirlerin, farkli etnik yapilarin ve
dolayisiyla farkli dillerin i¢ ige barindigi bir konuma ulagsmaktadir. Hemen her iilkede farkli kiiltiir
yapilariin varlig1 géze carpacaktir. Ornegin, 83 milyonu askin bir niifusa sahip olan Tiirkiye niifus
yapisi itibariyle Tirk, Arap, Kiirt, Laz, Cerkez gibi birgcok etnik ve kiiltlirel yapidan olugsmaktadir.
Bilhassa Dogu ve Giineydogu Anadolu Bdlgelerinde ana dili Arapca, Kiirt¢e, Zazaca ve Marmara
Boélgesi'nde Balkan cografyasindan olup ana dili Arnavutca, Bosnakg¢a, Karadeniz, i¢ Anadolu ve
Marmara Bolgelerinde Kafkas kokenli ana dili Cerkezce olan ve egitim dili/ana dil olan Tiirk¢eyi okul
cagindayken 6grenmeye baglayan ¢ok sayida iki dilli insan bulunmaktadir (Gékdag, 2011; Kesmez,
2015). Ayrica Tiirkiye, farkli sebeplerden dolay1 da ¢ok fazla sayida go¢ alan bir iilke konumundadir ve
bunun en bariz 6rnegi Suriye'den lilkeye siginmaci veya miilteci olarak gelen milyonlarca Suriyeli
bulunmaktadir. Bu insanlarin bazilar1 da Tiirkiye Cumbhuriyeti vatandagligina gegerek iilke niifusunun
bir pargast haline gelmislerdir. Farkli millet, kiltiir veya etnik yapilarin bir arada var olmasi
cokkiiltiirliliik olarak ifade edilir.

Cok kiilturliiliik, 11k, etnik yapi, kiiltiirel yapi, sosyal sinif, dil, din, cinsiyet, yas, engelli olma
durumu gibi 6gelerin bir arada yasamasidir (American Psychological Association, 2003). Tanimdan da
goriilecegi tlizere c¢ok killtiirliiliik kavrami, icerisinde farkliliklar1 barindirmaktadir. Cok kiiltiirlii
toplumlarda bu farkliliklar bireyleri birbirlerinden ayristirici veya otekilestirici olarak degil hem
cesitlilik ve zenginlik olarak hem de toplumsal birlikteligin bir pargasi olarak goriilmesi gerekmektedir.
Baska bir ifadeyle, ¢ok kiiltiirlii anlayis farkli kiiltiirlere deger vermek ve bunu yasatmaktir. Ancak bu
gorlisin - aksini savunarak giliniimiiz toplumlarinda cokkiiltiirliigiin ayrismalara, bdliinmelere,
catigmalara neden olacagini, farkli kiiltiirlerin ve etnik gruplarin yerlesik topluma uyuma ve entegre
olmasina engel olacagini belirten goriisler de yer almaktadir (Canaatan, 2002, 2009; Gutmann, 2010;
Tekinalp, 2005). Ancak her kiiltiirii kiiltiir yapan kendilerine 6zgii deger, inang, dil gibi kosullar
oldugunu kabul etmenin ve bu baglamda kiiltiirleri karsilagtirmanin yanlis oldugunun 6nemli oldugu da
belirtilmektedir (Ozensel, 2012).

Cokkiiltiirliiliigiin bir boyutu da dildir. Cokkiiltiirliiliik beraberinde iki dillilik veya ¢ok dillilik
gibi kavramlari da getirmektedir. Bu iki kavramin tanimlar1 incelendiginde kavramlarin birbirinin yerine
kullanildig1 tanimlar oldugu gibi iki kavramin birbirlerinden farkli tanimlanmasi gerektigi diisiincesine
dayali tanimlar da mevcuttur. Alanyazinda iki dillilik, iki farkl dili birden ana dili gibi akici konusmak,
her iki dili de kontrol edebilmek, iki dili alternatif sekilde kullanabilmek seklinde tanimlanirken
(Alacakli, 1993; Asci, 2013; Bloomfield, 1933), ¢ok dillilik bir bireyin birkag dili kullanabilme becerisi
veya bir cografyada farkli dillerin bir arada var olmasi (Vardar, 2002) olarak tanimlanmaktadir.
Tanimlardan da anlasilacag gibi iki dillilik veya ¢ok dillilik sadece bir bireyin birden fazla dili kullanma
becerisi degil aym1 zamanda bir yerde veya toplumda birden fazla dilin kullaniliyor olmasidir.
Cummins'e (1979) gore iki dilli bireylerde iki dilin gelisimi birbirine baglidir ve birinci dildeki
kavramsal gelisim, beceri gelisimi ve dildeki yeterlilik seviyesi ikinci dildeki benzer gelisimleri de
dogrudan etkilemektedir. Benzer sekilde Leseman (2000) da bireyde dil gelisimi i¢in o dile yeteri kadar
maruz kalma ve motivasyon gibi kosullarin bulunmasi gerektigini, benzer kosullarin ikinci bir dilde de
onemli oldugunu ve iki dilin birbirini etkilemesinde bireyin dillerdeki yeterlilik diizeyinin etkili
oldugunu belirtmistir. Ancak iki dilli olan ¢ocuklarin ikinci dili 6grenme ve o dile hakim olabilmeleri
icin kendi ana dillerini yeterince edinmeleri, kendilerini ana dillerinde ifade edebilme becerisine sahip
olmalar1 gerektigi belirtilmekte, aksi durumda ana dili egitim dilinden farkli olan 6grencilerin egitim
dilini 6grenme ve kullanmada sorunlar yasayabilecegi ifade edilmektedir (Temel ve Yazici, 2005).

Alanyazin incelendiginde konu ile ilgili yapilan ¢aligmalarin iki boyutta gerceklestigini gérmek
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miimkiindiir. Ik olarak Tiirkiye'de simflarinda iki veya cok dilli olan &grencilerin bulundugu
ogretmenler ve bu smiftaki 6grenciler ile yapilan ¢alismalar yer alirken, yurt disinda yasayan Tiirk
vatandaslarinin ana dilinde egitimleri {izerine yapilan ¢alismalar bulunmaktadir. Tiirkiye'de yapilan
caligmalar farkli egitimin farkli kademelerinde gergeklestirilmis olup, bu kademelerde, ilk okuma yazma
Ogretiminde, dort dil becerisi ve dil bilgisi 6gretiminde, kelime hazinesini gelistirmede ve telaffuz,
iletisim, kendini ifade etme ve anlamada yasanan sorunlara yogunlagmistir (Belet Boyaci ve Yasar,
2018; Biger, Coban ve Bakir, 2012; Giingor, 2015, Cigerci ve Giingor, 2016; Gilingor ve Senel, 2018;
Kaya ve Aydin 2013; Sar1, 2001; Sar1, 2002; Tulu 2009; Unlii, 2011). Diger taraftan, yurt disindaki Tiirk
vatandaglarina Tiirkge Ggretimiyle ilgili yapilan caligmalar da yer almaktadir (Molali, 2005; Yildiz,
2013; Yilmaz, 2014). Bu calismalarda ise genellikle iki dillilik baglaminda Avrupa iilkelerinde yasayan
Tiirk vatandaglarina uygulanan dil 6gretim politika ve yontemleri tizerinde durulmus ve 6grencilerin ana
dili 6grenme ve ana dilde egitim sorunlari ele alinmigtir.

Iki dilli veya ¢ok dilli grencilerin bulundugu smiflarda en biiyiik yiik ve sorumluluk siiphesiz
ogretmenlere diismektedir. Bu tiir siniflarda goérev yapan veya yapacak olan 6gretmenlerin gerek hizmet
oncesi ve gerekse hizmet i¢i egitim siirecleri 6nemli bir konudur. Son yillarda 6gretmen atamalari
incelendiginde binlerce Ogretmenin ¢ok kiiltiirliiliiglin ve iki veya ¢ok dilliligin oldugu Dogu ve
Gilineydogu Anadolu bolgelerinde yer alan sehirlere oldugu goriilmektedir. Bu sehirlerde gorev yapan
veya goreve baglayan 6gretmenlerin ¢ogunlugu ana dili Tiirkceden farkli olan 6grencilerle egitim-
Ogretim faaliyetlerini yiiriitmek durumundadirlar. Polat ve Kili¢ (2013), gerek iilkemizde gerekse diger
diinya iilkelerinde 6gretmen egitimi, ¢okkiiltiirliilik baglaminda incelendiginde eksiklikler oldugunu
farkli kiiltiirleri barindiran Tiirkiye’de 6gretmen egitiminde ¢okkiiltiirliiliik baglaminda bir egitim veya
dersin olmadigini belirtmislerdir. Ancak bu arastirmada Giineydogu Anadolu Boélgesi'ndeki bir devlet
iiniversitesinin egitim fakiiltesinde verilen se¢meli "¢ok dilli siniflarda O6gretim" dersi Ggretmen
adaylarinin bakis acilartyla degerlendirilmeye c¢aligilmigtir. Cok dilli simiflarda 6gretim dersi
kapsaminda iki dillilik ve ¢ok dillilik kavrami ve tarihsel geligimi, iki dillilik konusundaki teorik
yaklagimlar, iki dilli 6grencilerin taninmasi, iki dilli veya ¢ok dilli siniflarda 6gretim planlamasinin
yapilmasi, iki dilli veya ¢ok dilli 6grencilerin yasadigi 6grenme giicliikleri ve ¢oziimler, iki dilli
siniflarda 6gretim stratejisi gelistirme gibi konular yer almaktadir.

Cok dilli siniflarda 6gretim dersi, calismanin yapildig: {iniversitede sinif egitimi anabilim dali
Ogretim programu icersinde segmeli ders olarak sunulmaktadir ve bu dersi smif egitimi 6grencileri
almaktadir. Bu yiizden bu ¢alisma, bu se¢meli dersi almis olan 6gretmen adaylarinin derse yonelik
goriislerinin incelenmesi amacglanmaktadir. Bu tiirde bir dersin 6gretmen yetistirme programlarinda
bulunmamasindan dolay1 bu g¢aligmadan elde edilecek sonuglarin egitim fakiilteleri se¢meli ders
tercihlerine ve 6gretmen yetistirme alaninda konuyla ilgili yapilacak diger calismalara katki saglayacagi
distiniilmektedir.

Arastirmanin Amaci
Arastirmanin ana amaci dogrultusunda asagidaki sorulara cevap aranmustir:

1) Cok dilli siniflarda dgretim dersinin gerekliligi ve nedenlerine iligkin 6gretmen adaylarinin
gorisleri nelerdir?

2) Cok dilli siiflarda 6gretim dersinin diger derslere katkisina iliskin 6gretmen adaylarinin
goriisleri nelerdir?

3) Cok dilli siniflarda d6gretim dersinin islenisine iliskin 6gretmen adaylarinin gorisleri nelerdir?

4) Cok dilli smiflarda 6gretim dersinin O6gretmenlik uygulamasi dersine etkisine Ogretmen
adaylarinin goriisleri nelerdir?
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5) Cok dilli siniflarda 6gretim dersi diger tiniversitelerde ders olarak verilmesine iligkin 6gretmen
adaylarinin goriisleri nelerdir?

YONTEM

Arastirma Modeli

Bu arastirmada, arastirmacilar sinif 6gretmenligi boliimii 6gretmen adaylarinin ¢okdilli siniflarda
Ogretim olgusuna yonelik goriiglerini kendi deneyimlerine dayali olarak incelemeyi amaglamaktadir.
Arastirmaya katilan katilimeilarin bir kisminin iki dilli olmalar1 nedeniyle kendilerinin deneyimleri de
arastirma i¢in 6nem arz ettiginden arastirma deseni olarak nitel arastirma yontemlerinden biri olan
fenomenoloji deseni tercih edilmistir. Bu desende belli bir grubun yasantilar1 ve deneyimlerine
odaklanilir ve birinci elden bilgi sahibi olan grup iiyeleri ile gorlismeler gerceklestirilerek iizerinde
calisilan konu, olgu veya olayla ilgili veri toplanir. Goriismeler esnasinda, “calisilacak arastirma konusu
ile ilgili grup tiyeleri ne gibi deneyimler yasadi?” ve “konu, olgu veya olay ilgili olarak grup iiyelerinin
deneyimlerini ne tiir baglamlar veya durumlar etkiledi?” gibi sorulara yanitlar aranir (Creswell, 2013).

Calisma Grubu

Bu arastirmada calisma grubu belirlenirken amagli 6rnekleme yontemlerinden benzesik
ornekleme yonteminden yararlanilmistir. Amach ornekleme yontemi, arastirmanin amacina bagh
kalarak bilgi bakimindan zengin durumlarin derinlemesine arastirilmasina imkan sunar. Belirli
ozelliklere veya belirli Olgiitleri tagiyan bir veya birden fazla 6zel durumlarda calisiimak istenildigi
zaman tercih edilir. Benzesik drnekleme yontemi ise evrende incelenen arastirmanin problemi ile ilgili
benzesik bir alt grubun segilerek tiimiiniin incelemeye alinmasini tanimlar (Biiytikoztiirk, Kilig Cakmak,
Akgiin, Karadeniz ve Demirel, 2019, s. 92-94). Arastirmanin grubu 2018-2019 egitim 6gretim yili giiz
dénemi Smif Ogretmenligi 4.sinif dgrencilerinden olusturulmustur. Bu arastirma 50 kisilik goniillii
katilmer ile gerceklestirilmistir. Bu 6grencilerin 17°si erkek 33’i kiz 6grencidir ve katilimcilarin
26’sinin ana dili Tiirkge, 24 liniin ana dili Tiirk¢e degildir.

Veri Toplama Araglan ve Siiregleri

Ik veri toplama aract

Smif 6gretmenligi bolimii 6gretmen adaylarinin ¢ok dilli siniflarda 6gretim dersine yonelik
gorislerini belirlemeyi amaglayan bu ¢alismada veriler nitel aragtirma yontemlerinde siklikla bagvurulan
goriisme yontemine dayali olarak, smif Ogretmenligi adaylari ile bireysel olarak yapilan yari-
yapilandirilmig goriismeler yoluyla toplanmigtir. Sinif 6gretmenligi boliimii 6gretmen adaylar ¢ok dilli
siniflarda 6gretim dersi kapsaminda dil gelisimi, dil gelisimi donemleri, iki dillilik ve ¢ok dillilik
kavramlari, iki dillilik tiirleri, iki dilli veya ¢ok dilli 6grencilerin karsilagtiklar1 zorluklar, iki/gok dilli
siniflarda 6gretmenlerin yasadigi sorunlar ve bu siniflarda kullanilabilecek 6gretim yontem ve teknikler
konularinda &gretim gormiislerdir. Yari-yapilandirilmis sorulardan olugsan goriisme esnasinda
aragtirmacilar ortaya ¢ikmasi muhtemel yeni durumlara gore sorular ekleyebilir ve bu goriisme tirii
sahip oldugu soru ekleme esnekliginden dolayr egitim alaninda yapilan arasgtirmalarda sikca
kullanilmaktadir (DiCicco-Bloom ve Crabtree, 2006; Tiirniikli, 2000).

Arastirmacilar tarafindan arastirma konusu ile ilgili alanyazin incelemesi yapildiktan sonra
olusturulan taslak goriisme formu iki uzmanin (bir egitim bilimleri ve bir Tiirk Dili ve Edebiyati
alaninda) gorisiine sunulmustur. Uzman goriisleri alindiktan sonra olusturulan form anlasilir ve kapsam
gecerliligi acisindan bu dersi daha onceki donemlerde almis {ic 6grenciye pilot calisma olarak
uygulanmistir. Pilot uygulama sonucu sorularda bazi degisiklikler yapilmistir. Ornegin, birinci goriisme
sorusu "¢ok dilli siniflarda 6gretim dersini nasil degerlendirirsiniz?" sorusu "¢ok dilli siniflarda 6gretim
dersi sizce gerekli bir ders midir? Neden?" seklinde degistirilmistir. Son sekli verilen form -posta olarak
ogrencilere gonderilmistir. Toplam 50 6grenciden 48'i goriisme formlarini gondermistir. Ancak bazi
katilimcilar gorlisme sorularindan bazilarina herhangi bir goriis belirtmemislerdir. Bu baglamda ilk
gorlisme sorusuna, 48, ikinci goriisme sorusuna 43, {iglincii soruya 45, dordiincii soruya 44 ve son soruya
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46 Ogretmen aday1 cevap vermistir. Verilerin analizinde katilimer isimleri yerine K1, K2 gibi kodlar
kullanilmgtir.

Verilerin Analizi

Arastirmada goriismelerden elde edilen verilerin analizinde betimsel analiz yOntemi
kullanilmistir. Betimsel analiz, veri toplama araglarindan elde edilen verilerin énceden belirlenen
temalar icersinde 6zetlenmesi ve yorumlanmasidir. Arastirma sorularinin ortaya koydugu temalara gore
ya da goriisme ve gozlem siirecindeki sorular ya da boyutlar géz onilinde bulundurularak veriler
sunulabilir. Bu analizde goriisiilen veya gézlenen bireylerin goriislerinden dogrudan alintilar yapilarak,
bulgular diizenlenmis ve yorumlanmis bir bigimde okuyucuya sunulur (Yildirirm ve Simsek, 2011).
Fenomenoloji desenine dayali yapilan ¢alismada amag katilimeilarin deneyimlerini ve bu deneyimlerin
temel yapisini belirlemek oldugu i¢in bu ¢alismada verilen analizinde betimsel analizin uygun oldugu
diistintilmiistiir.

Betimsel analizde veriler dort asamada analiz edilmektedir (Y1ldirim ve Simsek, 2011): ilk asama
verilerin incelenerek kavramsal bir cerceve olusturulmasi ve temalarin belirlenmeye ¢alisilmasi. Ikinci
asama olusturulan tematik gergeveye gore verilerin islenmesi. Uciincii asama bulgularin tanimlanmasi
ve dogrudan alintilar yapilmasi. Dordiincii asamada bulgularin agiklanmasi, birbiriyle iligkilendirilmesi
ve anlamlandirmasi yoluyla bulgularin yorumlamasi agamas.

Bu c¢alismada goriisme sorulart c¢ok dilli siniflarda Ogretim dersinin farkli agilardan
degerlendirilmesine yonelik kavramsal ¢erceve olusturacak sekilde hazirlanmistir ve aragtirma sorulari
ana temalar olarak belirlenmistir. Kavramsal ¢er¢evenin olusturulmasindan sonra her bir arastirma
sorusundan elde edilen veriler ayr1 ayr1 kodlanarak bu kodlamadan hareketle kategori ve temalar
olusturulmustur. Arastirmacilar tarafindan ayn ayr yapilan kodlamalar karsilastirilarak goriis birligine
varilmaya cahisilmistir. Uzerinde goriis birligi saglanamayan ii¢ kod igin egitim fakiiltesinde gdrev
yapan bir uzman goriisiine bagvurularak goriis birligi saglanmigtir. Bu islemlerden sonra bulgularin
tanimlanmasi agamasina gegilmistir.

Arastirmada i¢ gegerligi saglamak i¢in, Ogretmen adaylarinin sorulara vermis olduklari
yanitlardan dogrudan alintilar yapilmistir. Arastirmanin dis gegerligini saglamak i¢in veri toplama
aracinin hazirlama, veri aracini uygulama ve analiz agamalar1 detayli olarak agiklanmistir. Elde edilen
bulgular alan yazinda konuyla ilgili elde edilen bulgularla karsilastirilmistir.

BULGULAR

Aragtirmanin bu boliimiinde her biri bir tema olarak kabul edilen arastirma sorulariin analizinden
elde edilen bulgular verilmistir.

Ogretmen Adaylarimin Cok Dilli Simflarda Ogretim Dersinin Gerekliligine Iliskin
Goriisleri

Ogretmen adaylarinin ¢ok dilli simiflarda dgretim dersinin gerekliligine iliskin goriisleri Tablo
1'de verilmistir.

Tablo 1. Dersin Gerekliligine Iliskin Bulgular

Kategoriler Tema f %
Cokkiiltiirlii yapt 19 38
Olumsuz Sinif 6gretmeni adaylarinin atanma bolgesi 17 34
[k okuma yazma ve Tiirkge 6gretimi 7 14
Diger derslerin igerisinde yer almast 3 6
Olumsuz e
Uygulama y6niiniin olmamasi 2 4
Goriis Belirtmeyen 2 4
Toplam 50 100

Tablo 1°de goriildiigli gibi arastiramaya katilan 50 6gretmen adayindan 43’1 ¢ok dilli simiflarda
Ogretim dersini gerekli goriirken, 5 6gretmen aday1 dersin gerekli olmadigini belirtmistir. 2 6gretmen
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aday1 ise goriis belirtmemistir. Bu dersin ¢ok kiiltilirlii yapiya yonelik oldugu goriisiinii on dokuz
Ogretmen adayi ifade etmistir. Bu hususta, 6gretmen adaylarindan K12 ¢ok dilli simiflarda 6gretim
dersinin gerekliligini “Bence gerekli; ¢iinkii ¢ok kiiltiirlii bir cografyada yasiyoruz ve karsimiza her
kiiltiirden 6grenci ¢ikabilir dolayisi ile anadili Tiirkce olmayan bir¢ok 6grenci ile karsilasabiliriz ve bu
egitim agsamasinda bazi sikintilart beraberinde getirecektir. Bu ders de bu sikintilarla nasil basa
ctkmamiz gerektigi agisindan énem arz eder. llkokulda karsilasacagimiz en énemli sorunlardan olan
anadili farkli olan oOgrencilere egitim vermek olacak siiphesiz; bu ac¢idan bu dersi almamiz o
ogrencilerle iletisimizi giiclii kilabilecek nitelikte.” Sozleriyle ifade etmistir.

Onyedi 6gretmen aday1 6gretmenlerin atanma bolgelerine dikkat ¢cekerek bu dersin gerekliligini
belirtmislerdir. Ornegin K2 “Biz sinif dgretmenligi béliimiinde okuyoruz ve simifimizda her zaman
bizimle ayni dili konusan 6grenciler olmayabilir. Ogretim yaparken bu tiir sorunlarla karsilastigimizda
ne yapacagimizi bilmemiz agisindan bu ders gereklidir.” seklinde ifade etmistir. K35 ise “Kesinlikle
gereklidir. Ileride ogretmenlik yapacagimiz simifta bazi stkintilar sorunlar yasayabiliriz. Bunu en aza
indirmek icin ¢ok dilli siniflarda 6gretim dersi gérmemiz gereklidir. Yasanacak sorunlara karsi hem
agtk hem de ¢oziimcii olmamiza fayda saglayacak bir derstir.” seklinde goriis bildirmistir.

Yedi 6gretmen aday1 ise ¢ok dilli siniflarda 6gretim dersinin ilk okuma yazma ve Tiirkge 6gretimi
dersleri igin 6nemine dikkat gekerek bu dersin gerekliligini dile getirmislerdir. K14 “Evet gereklidir
clinkii sinif ogretmeni olarak hi¢ Tiirk¢e bilmeyen bir ¢ocuga 1. sinifta temel diizeyde Tiirkce
ogretilebilir. Bu dersle bir dilin nasil ogretildigini, profesyonel olarak olmasa bile 6grenip, 6grencinin
Tiirkce égrenmesini saglayabiliriz.” seklinde goriislerini belirtmistir. Ogretmen aday1 K4 ise “Evet
gereklidir. Ciinkii tilkemizde ana dili Tiirk¢e olmayan bireyler vardwr bu bireylere okuma yazma 6grete
bilmemiz i¢cin onlara ilk basta Tiirkceyi 6gretmemiz gerekmektedir. Cok dilli siniflarda ogretim dersi ile
ana dili Tiirk¢e olmayan bireylerle nasil iletisime girecegimizi bu tiir bireylere Tiirkgeyi ogretirken
nelere dikkat etmemiz gerektigi konusunda bizlere bilgi vermektedir. Ileride 6gretmen oldugumuzda ana
dili Tiirk¢e olamayan bireylerle karsilastigimizda ¢ok dilli siniflarda oOgretim dersi bize yol
gosterecektir.” ciimleleriyle goriislerini ifade etmistir.

Olumsuz goriisler bu dersin diger derslerin igerisinde olabilecegi ve uygulama ydniiniin olmamasi
seklinde ayrilmistir. Ornegin, K15 “Diger dgretim derslerimizin icerigine dagitilabilir. Bu sekilde
islenirse ogretim derslerinin de daha faydali olacagin diistintiyorum.” demistir. Arastirmaya katilan iki
Ogretmen aday1 goriis belirtmemistir.

) Ogretmen Adaylarinin Cok Dilli Stmflarda Ogretim Dersinin Diger Derslere Katkisina
Hiskin Goriisleri

Smif 6gretmeni adaylarinin ¢ok dilli siniflarda 6gretim dersinin diger derslere katkisina iligskin

goriisleri asagida Tablo 2'de verilmistir.

Tablo 2. Dersin Diger Derslere Katkisina iligkin Bulgular

Kategoriler Tema f %
Olumlu Alan 6gretimi derslerine etkisi 30 60
Meslek bilgisi ve genel kiiltiir derslerine etkisi 9 18
Olumsuz Diger derslere katkisinin olmamasi 4 8
Goriis Belirtmeyen 7 14
Toplam 50 100

Tablo 2'de goriildiigl gibi 39 6gretmen aday1 ¢ok dilli siniflarda 6gretim dersinin alan, meslek
bilgisi ve genel kiiltiir derslerine katkist oldugunu belirtmistir. 4 6gretmen aday1 bu konuda olumsuz
goriis ifade ederken, 2 6gretmen aday1 goriis belirtmemistir. Dersin, alan 6gretimi derslerine katkisina
yonelik K4 “Biz bu dersi ilk okuma yazma dersi ile ayni dénemde aldik. Ben bir harfi anlatirken ve
¢ocuga hissettirirken ¢ocuklarin hi¢bir sey bilmediklerini diigiinerek her seyi en ince ayrintisina kadar
acgtklayarak ve net bir sekilde anlattim. Gérsel okumalarla aslinda anne dili Tiirk¢e olmayan ¢ocuklarin
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bu sekilde daha iyi anlayacaklarin diisiindiim. Sonug olarak en cok Ilk okuma ve yazma égretimine ¢ok
katki saglad:.” seklinde ifade ederken K24 ise “Bu dersin ozellikle Ilk Okuma-Yazma Ogretimi dersine
ve Tiirkce Ogretimi dersine katkist oldu. O égrencilere sesleri nasil verebilecegimize, derste onlarin
dikkatini nasil ¢cekebilecegimize, onlara nasil hitap edebilecegimize, derse nasil katabilecegimize katkist
oldu.” seklinde goriisiinii belirtmistir.

Cok dilli siiflarda 6gretim dersinin matematik gretimi dersine katkisina yonelik K1 “Matematik
ogretiminde i¢in diistinecek olursak, ¢ok dilli siniflarda 6gretim dersini almayan bir 6gretmen ana dili
Tiirkge olmayan bir 6grenciye farkli bir duyarlilikla yaklasacaktir. Bu ogrenciler her dersi anlamakta
glicliik ¢cekecektir ¢iinkii sizin kullandiginiz dili anlamiyordur. Bu 6grenci siz 2 arti 2 dediginizde 2’ye 2
eklemeniz gerektigini anlamayacaktir. Sorun sadece okuma yazmayr 6grenmesi degildir okulda
bulundugunuz her an onun sizi sizin onu anlamaniz gerekiyor ki bu iletisim de dille saglanwr.” diye
goriis belirtirken K12’ise diger 6gretim derslerini isaret ederek “Bu dersi gériiyor olmamiz, diger
dersleri bu bilingle dinleyip 68renmemizi saglyor. Ciinkii diger dersleri anlatirken de ayni sorunlarla
karsilasacagiz. Bu sorunlarin iistesinden gelebilmemiz icin de ¢ok dilli simiflarda 6gretim dersinde
ogrendigimiz ve uygulamamiz gereken yontemleri ayni sekilde diger derslerde de yapmamiz gerekiyor.
Bu ders diger derslerde de bu duruma dikkat etmemiz gerektigi agisindan bir hatirlatma niteligi
tasryor.” seklinde goriis belirtmistir.

Dersin, meslek bilgisi ve kiiltiir derslerine katkisina yonelik K42 “Bu dersin Rehberlik, Sinif
Yonetimi, Egitim Psikolojisi gibi derslerde bana katki sagladigin diisiiniiyorum. Sinifimda bulunan ve
Tiirkge bilmeyen bir ogrencinin psikolojik a¢idan nasil desteklenmesi konusunda, ona yonelik rehberlik
faaliyetlerinin gelistirilmesi konusunda sagladigini diistiniiyorum. Bunun yanmnda simif yonetiminde
Tiirkce bilmeyen bir o6grencinin sinifta nasu daha aktif hale getirilebilecegi konusunda katkida
bulundugunu diigiiniiyorum.” seklinde goriis belirtirken K8 ise “Ogretim derslerine baktigimizda genel
olarak onemli nokta hangi konunun ne sekilde ¢ocuga dgretilecegidir. Ne sekilde dgretecegimiz
problemine geldigimizde ¢cocugu iyi tamimamiz gerektiginin onemli oldugunu diisiiniiyorum. Cocugu iyi
tammayan ve onlarin bilissel gelisimlerinden bihaber olan ogretmenler mesleklerini saglkli icra
edemeyeceklerdir. Bu yiizden aldigimiz bu dersin digerler derslerde neyi nasil yapacagimizi 6grettigini
diistiniiyorum.” diye gorlslerini ifade etmistir. K16 ise “Dil gelisim doénemlerini ve ¢ocuga nasil
yaklagsmamiz gerektigini diger derslerde ogreniyorduk ama ¢ok dilli siniflarda 6gretim dersinde daha
ayrintili bir sekilde isledik ve giinliik hayattan verilen ornekler ile pekistirdik. Ornegin Piaget’in dil
gelisim donemlerini islerken her donem ayri ayri bir biitiin igerisinde islendi.” seklinde goriis
bildirmistir.

Dersin diger derslere katkist olmadig1 yoniinde olumsuz goriis belirten dort 6gretmen adayindan
K23 “Alan ogretimi derslerine dogrudan katkisini gézlemleyemedim ama iletisim kurma becerimizi
gelistirdi.” seklinde goriislerini ifade etmistir.

Ogretmen Adaylarinin Cok Dilli Stmflarda Ogretim Dersinin islenisine iliskin Goriisleri

Ogretmen adaylarinin ¢ok dilli siniflarda dgretim dersinin islenisine iliskin bulgular Tablo 3’te
verilmistir.

Tablo 3. Dersin islenisine Iliskin Bulgular

Kategoriler Tema f %
olumlu Uygulamal1 ol'flrak islemnesi 23 46
Daha ayrintili islenmesi 15 30
Olumsuz Mevcut sekliyle islenmesi 7 14
Goriis Belirtmeyen 5 10
Toplam 50 100

Tablo 3'te goriildiigli gibi, cok dilli simiflarda 6gretim dersinin "daha ayrintili islenmesi",

B[O g3l JoURNALOF EREGLIFACULTY OFEDUCATION 116



Necmettin Erbakan Universitesi Eregli Fakiiltesi Dergisi Cilt. 2; Say1. 1; 2020

"uygulamali olarak iglenmesi" ve "mevcut sekliyle islenmesi" seklinde goriisler ortaya ¢ikmistir. Dersin
uygulamali olarak iglenmesi gerektigi konusunda K1 “... Ayrica bu dersi sadece bir dénem verilen teori
dersi olarak simwrlandirmamak gerekir. Egitim fakiiltesi ogrencilerine pratikte nasil iletisim
saglayacaklart uygulamali olarak verilebilir.” seklinde goriis bildirirken, K44 “Bu ders teoride kalinan
bir ders olmamali. Uygulamali bir sekilde nedenleriyle sonuclariyla ayrintili bir sekilde &gretim
yapilmali. Bireysel farkliklar: goz oniinde bulundurarak bircok farkli 6grenci tipiyle yapacagimiz
ogretim daha ayrintili bir sekilde anlatilmali.” seklinde goriis belirtmistir.

Dersin daha ayrintili islenmesine yonelik K3 “Daha ayrintili verilmeli ciinkii sahaya
indigimizde durum analizini yapmamis bulunursak ve hazirligimiz yetersiz olursa zorlanabiliriz. Bunun
yasanmamasi adina ne karar donammli olursak faydasini daha ¢ok goriiriiz.”; seklinde goriis
belirtirken, K8 “Meslek hayatimizda karsimiza ¢ikacak problemleri kolay bir sekilde atlatabilmemizi
saglayacak bilgileri verdigi siirece onemli olacak her noktanmin ayrintisi verilmelidir bence. Ciinkii
meslegimizi icra ettigimiz sirada bu ¢oziimler iginde bogusmak ve ¢oziim bulmada geg¢ kalmak telafisi
olmayacak hasarlara neden olacaktir.” seklinde goriisiinii belirtmistir. Benzer sekilde, K33 “Daha
ayrintili bir sekilde verilmedir. Ileride égretmenlik yaptigimiz simflarda sorunlar yasayabiliriz. Bu
sorunlart kolay bir sekilde atlatmamiz, ¢ézmemiz i¢in bu derste ileride yasayacagimiz sorunlara
deginilmeli. Bir ¢ocuk Tiirk¢e bilmiyorsa o ¢ocuga nasil Tiirkce ogretmeliyiz gibi sorulara cevap
bulmamiz gerek. Bu gibi sorunlart iglemeliyiz.” ifadesine yer vermistir.

Dersin mevcut sekliyle islenmesi gerektigini diistinen K32 “Verilen dersin bir ogretmen
adayvun almasi gereken bilgileri almasi ve ogretmenlik hayatinda uygulamast dogrultusunda yeterli
seklinde goriis belirtirken, K19 ise “Dersin ayrintili veya iistiinkorii
verilmesinin 6gretim elemanina bagl oldugunu diisiiniiyorum. Simdiki hali gerekli ayrintiya sahip

’

olacagimi diisiiniiyorum.’

bence. ” ifadesini kullanmigtir. Aragtirmaya katilan bes 6gretmen aday1 goriis belirtmemistir.
Ogretmen Adaylarinin Cok Dilli Simiflarda Ogretim Dersinin Ogretmenlik Uygulamasi Dersine
Katkisina iliskin Goriisleri

Siif 6gretmeni adaylarinin ¢ok dilli siniflarda 6gretim dersinin 6gretmenlik uygulamasi dersine
katkisina iligkin goriisleri asagida Tablo 4'te verilmistir.

Tablo 4. Dersin Ogretmenlik Uygulamasi Dersine Katkisina iliskin Bulgular

Kategoriler Tema f %
Harf 6gretimi 10 20

Olumsuz fletisim kurma 14 28
Tiirkge Ogretimi 12 24

olumsuz Slmftaki. tum iki veya ¢ok dilli &grencilerin Tiirkgeyi 8 16
kullanabiliyor olmasi

Goriis Belirtmeyen 6 12

Toplam 50 100

Tablod'te goriildiigii gibi 36 6gretmen adayi ¢ok dilli siniflarda 6gretim dersinin 6gretmenlik
uygulamasi dersine katkist oldugunu, 8 6gretmen aday1 dersin, 6gretmenlik uygulamasi dersine katkisi
olmadigim belirtirken, 6 6gretmen aday1 goriis belirtmemistir.

Arastirmaya katilan 6gretmen adaylarinin tamami 6gretmenlik uygulamasi dersi igin sehir
merkezinde bulunan farkli ilkokullardaki 1. siniflarda uygulama dersini ylirlitmislerdir. Bu yiizden
dersin, 6gretmenlik uygulamasi dersine katkisi ana dili Tiirk¢e olmayan Ogrencilere harf &gretimi,
ogrencilerle iletisim kurma ve 6grencilere ilk okuma yazma 6gretimi seklinde ifade edilmistir. Ornegin,
K25 “Su anda staj okulunda derslere katildigim sinifta bir Suriyeli ogrencimiz var. Aym zamanda bir
tane kekeme 6grencimiz var. Birkag tane ogrencimizde de heniiz bazi sesleri ¢ikaramama problemi var.
Biz bu dersle bu 6grencilerimize nasil bir yaklagim sergileyecegimizi biliyoruz. Suriyeli ogrencimiz
swifin geneli icin hazirladigimiz materyallerden faydalanabiliyor. Harf 6gretimi igin hazirladigimiz
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gorselleri ve ogrencinin normalde yabanci olmadigi gorsellerle 6grenciye kalemi telaffuz ettirebiliyoruz

2

normalde derse katilimi olmasa bile. En iyi sekilde yararlanmasim sagliyoruz.” ifadesiyle almig
olduklari ¢ok dilli siniflarda 6gretim dersinin harf 6gretimine olumlu katki sundugunu belirtmistir. Yine
bu dersin faydalarina dair 6gretmen aday1 K21 “Tabi ki de bir katkist oldu. Gittigim staj okulunda Naya
adin da Suriyeli bir 6grencim vardi onunla nasil iletisim kurabilecegim konusunda bana yardimci oldu.
Onu dersten soyutlamak yerine beden dilimi etkin bir sekilde kullanarak sozciikleri onun anlayabilecegi
sekilde kodlayarak onun 6grenmesine katki sagladim.” seklinde goriis beyan ederken K47 de “Okul
deneyiminde benim bulundugum sinifta kendini ifade edemeyen ve Ggretmenin kurdugu ciimleleri
anlamayan Suriyeli 6grenci bulunmaktaydi. Cok az Tiirkce biliyordu. Ben 6grenciye okuma yazma
etkinlik ¢alismalar: yaptirirken nasil yaklasim sergileyecegimi biliyordum. Kisa, net ve anlayabilecegi
temel ciimleler kurarak iletisim kuruyordum. Béyle bir yaklasim sergilememde c¢ok dilli siniflarda
aldigim egitim onemli bir rol oynadi.” seklinde olumlu goriis belirtmistir.

Uygulama okullarindaki smiflarda ana dili Tiirk¢e olmayan ogrencilerin Tirkgeyi etkin bir
sekilde kullanabilmelerinden dolayi, ¢ok dilli siniflarda 6gretim dersinin Ogretmenlik uygulamasi
dersine herhangi bir katkist olmadigini diisiinen K40 “Uygulama dersime bir faydasi olmadi. Ciinkii
karsilastigim ¢ocuklar Tiirkgeyi bir sekilde ya televizyondan ya da ¢evresinden 6grenmisti.” seklinde
ifade ederken K22 ise “Okul deneyimindeki sinifta Tiirk¢e 'den farkll bir dilen 6grenci veya Tiirkge
bilmeyen bir 6grenci yoktu. Bu yiizden bir faydasim géremedim.” seklinde goriis belirtmistir.

Ogretmen Adaylarimin Cok Dilli Simiflarda Ogretim Dersinin Diger Universitelerde Ders
Olarak Verilmesine liskin Goriisleri

Sinif 6gretmeni adaylarinin ¢ok dilli siniflarda 6gretim dersinin diger {iniversitelerde ders olarak
verilmesine iligkin goriisleri Tablo 5’te verilmistir.

Tablo 5. Dersin Diger Universitelerde Ders Olarak Verilmesine Iliskin Bulgular

Kategoriler Tema f %
Dersi alan ve almayan dgretmen arasindaki fark 16 32
Ogretmenin goérev yapacagl ¢ok dilli smifa kolay uyum
2 14 28
Olumlu saglamasi
Ogretmenin ¢ok dilli siniflarda simif i¢i etkili iletisim
. . 12 24
kurabilmesi
ol Ogretmenlerin tamaminin ¢ok dilli okullara atanmamasi 3 6
umstiz Egitim dilinin Tiirk¢e olmasi 1 2
Goriis Belirtmeyen 4 8
Toplam 50 100

Tablo 5'te goriildiigi gibi 36 katilimcr ¢ok dilli siniflarda 6gretim dersinin diger {iniversitelerde
de ders olarak verilmesi gerektigini diisliniirken, 4 katilimc1 bu dersin diger tiniversitelerde verilmesine
gerek olmadigini belirtmistir. 4 katilimer ise goriis belirtmemistir.

Ornegin, K11 “Tiim iiniversitelerdeki egitim fakiiltelerinde aym derslerin verilmesi gerektigini
diistintiyorum ¢iinkii Hacettepe ve Yiiziincii Yil simf 6gretmenliginden mezun olan bir ogretmenle aym
okulda gorev yapabilirim ve sartlarimiz, égrencilerimizin seviyesi aym olacaktir. Cok dilli sumiflarda
ogretim dersini almis olan ben ve herhangi baska bir iiniversiteden mezun olup bu dersi almayan bir
ogretmen ana dili Tiirkce olmayan ogrenciye yaklasumi farkli olacaktir.” seklinde goriislerini belirtirken
K20 ise goruslerini; “Evet. Ciinkii dil bireyleri bir araya getiren en onemli etmenlerden biridir ve
bireyler arasinda kiiltiir, amag birligi olusturarak kaynasmay saglar. Ogrencileriyle ayni dilden
konugabilen bir 6gretmen onlarla arasinda saglam koprii kurmus olur. Bu nedenle ¢oklu dilli sinifin ne
oldugunu bilmek ¢oklu dilli simifta egitim ogretim nasil olur sorusuna cevap bulmak igin bu ders diger
tiniversitelerde de verilmelidir.” seklinde ifade etmistir. Goriislerini ayrintili olarak belirten K14
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“Anadili Tiirkce olmayan bir okula herhangi bir iiniversiteden mezun olmus bir oOgretmenin
karsilasabilecegi bir durum oldugu icin her iiniversitede verilmeli, bir ogrenci ile gii¢lii bir bag
kurulabilmesi icin oncelikle 6gretmen -6grenci arasinda etkili bir iletisim olmasi gerekir. Bunu anadili
Tiirkge olan bir ogrenci ile belki kolaylikla yapabiliriz; fakat anadili farkli olan bir ogrenci ile nasil
iletisim kuracagimiz bu ders baglaminda gorecegimiz icin bu dersin her tiniversitede verilmeli. Onlarin
dillerini bilmesek bile onlarla nasul iletisim kuracagimizi 6grenmemiz onlarla daha saglikl bir iletisim
kurmamizi ve onlara daha verimli bir ders gecirmemizi saglar.” ifadeleriyle ¢ok dilli siniflarda 6gretim
dersinin dnemini vurgulamigtir.

Cok dilli siniflarda 6gretim dersinin diger {iniversitelerde verilmesine gerek olmadigini diisiinen
K26 “Her ogretmen adayt birden fazla dil konusulan okula atanmayabilir. Bu ihtimalden dolayr her
tiniversitede olmasina gerek yoktur.” seklinde goriiglerini belirtmistir.

SONUC ve TARTISMA

Tiirkiye farkli kiiltiirlerin ve etnik yapilarin bir arada yasadig: bir iilkedir. Ulkenin hemen her
bolgesinde belli kiiltiirel yapilar1 gérmek miimkiindiir. Ornegin Dogu ve Giiney Dogu Anadolu
Bolgeleri'nde Arap ve Kiirt kokenli Tiirk vatandaglari ve 2011'den bu yana da bu bolgelerdeki birgok
yerlesim yerinde Suriyeliler bulunmaktadir. Son yillarda yapilan 6gretmen atamalar1 incelendiginde
atamalarin biiyiik bir cogunlugunun hatta bazi yillarda tamaminin bu bolgelere yapildig1 goriilmektedir.
Bolgelerde birden fazla ana dil konusuldugu (Tirkce, Zazaca, Arapga, Kiirtce) dikkate alindiginda bu
bolgelerde gorev yapacak simif Ogretmenlerinin ana dili Tiirkgeden farkli olan 6grencilerin
bulunabilecegi veya sinifin tamaminin ana dilinin Tiirkgeden farkli olabilecegi kaginilmaz bir gergektir.
Bu baglamda yapilan bu calismada siif 6gretmenligi adaylarin ¢ok dilli siniflarda 6gretim dersine
iligkin goriisleri agsagidaki bes ana baglik altinda ele alinmustir:
Ogretmen adaylarinin ¢ok dilli simflarda dgretim dersinin

- gerekliligine iliskin goriisleri,

- diger derslere katkisina iliskin gorisleri,

- islenis sekline iligkin goriisleri,

- okul uygulamasi dersine iligkin goriisleri,

- diger tiniversitelerde ders olarak verilmesine iligkin gorisleri.

Arastirmada elde edilen ilk sonuca gore calismaya katilan 6gretmen adaylarinin biiyiik bir
cogunlugu se¢meli olarak verilen dersi gerekli gérmektedir. Dersle ilgili olumlu goriisler ise ii¢ alt
kategoride ele alinmistir. ilk kategoride 6gretmen adaylari iilkemizin ¢okkiiltiirlii yapisina isaret ederek
Ogretmenlik kariyerlerinde ana dili Tiirkce olmayan c¢ocuklarla karsilasma olasiliklarinin yiiksek
oldugunu ve bu farkliliklardan kaynakli basta 6grenci ile iletisim kurma sorunu ve diger sorunlara nasil
yaklagmalar gerektigini kavradigini ifade etmislerdir. Bu goriislere paralel olarak 6gretmen adaylari
O0gretmen atamalarinin genelde ¢ogunlugunun ana dili Tiirk¢eden farkli olan yerler oldugunun altini
cizerek bu dersin dnemine ve gerekliligine isaret etmislerdir. Uciincii olarak da &gretmen adaylar1 bu
ders sayesinde farkli dillerden olan Ggrencilerin bulundugu simifta ilk okuma yazma ve Tirkce
ogretiminde izlenilecek yol ve yontemleri 6grendikleri i¢in dersin gerekli oldugu goriisiine varmiglardir.
Nitekim Polat ve Kili¢ (2013) 6gretmen egitiminde ¢okkiiltiirliiliik ve ¢ok dillilige yonelik derslerin
olmadigim belirtmistir. Ayrica, Yilmaz ve Sekerci (2016) ve Oztepe (2019) yaptiklari arastirmalarda
ogretmen egitiminde cokkiiltiirliiliik ve ¢ok dillilik ile ilgili ders ve egitimlerin verilmesi gerektigini
belirtmiglerdir.

Arastirmada elde edilen ikinci sonuca gore 6gretmen adaylarinin bilyiik bir cogunlugu ¢ok dilli
siniflarda 6gretim dersinin diger derslere kakti sagladigim ifade etmislerdir. Ogretmen adaylar1 diger
derslerde herhangi bir sunum, 6dev veya proje hazirlarken bu ¢alismalar1 kullanacagi sinifta ana dili
egitim dilinden farkli olacak Ogrenci veya ogrencilerin olabilecegini diisiinerek hazirladiklarini
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sOylemislerdir. Ayrica ¢ok dilli siniflarda 6gretim dersi ile ilk okuma yazmada ses temelli ciimle
basamaklarini iki veya ¢ok dilli 6grencilerle nasil ele alacaklarini, Tiirkge 6gretiminde hangi yontemleri
kullanabileceklerini, matematik, sosyal bilgiler vb. dersleri Ogretirken nelere dikkat edeceklerini
ogrendiklerini belirtmislerdir. Cok dilli siniflarda 6gretim dersinin alan 6gretimi derslerine katkisinin
yani sira 0gretmen adaylar1 bu dersin aym1 zamanda egitim psikolojisi, dgretim ilke ve yontemleri,
rehberlik, sinif yonetimi gibi mesleki derslere de 6nemli katkist oldugunu ifade etmislerdir. Bu
ifadelerden 6grencilerin bu ders kapsaminda edindikleri bilgilerin diger uygulamali derslere veya mikro
Ogretimlere katki sagladigi sdylenebilir.

Caligmada elde edilen bir diger sonug ise 6gretmen adaylarinin biiyiik bir gogunlugu (=38) ¢cok
dilli siniflarda 6gretim dersinin daha ¢ok uygulamaya dayali ve daha ayrintili islenmesi gerektigini ifade
ederken, bazi 6gretmen adaylar1 da dersin igeriginin ve isleniginin mevcut sekilde devam etmesi
gerektigini belirtmiglerdir. Katilimcilardan elde edilen veriler sonucunda ilgili dersin sadece bir
donemlik ve se¢meli bir ders olmamasi gerektigi, teorik igerigin uygulamali derslerle zenginlestirilmesi
gerektigi sonucuna varilmistir. Azar ve Ayas (1998) 6gretmen adaylarinin egitim-6gretim hayatlarinda
aldiklar1 egitimin daha gok teoriye yonelik oldugunu; Cepni, Ayas, ve Baki (1998) 6gretmen yetistirme
programlarinda teorik ve pratik ders dengesinin 6nemli oldugunu belirtmislerdir. Ayrica Topbas ve Toy
(2005) yaptiklar1 galigmada bir derse ait uygulama etkinliklerinin dersin 6grenilmesinde ve dersin
kazanimlarina ulasmada etkili oldugunu tespit etmislerdir. Dolayisiyla, gelecegin 6gretmen adaylarinin
derslerin teorik kisimlarinda edindikleri bilgileri 6zgiin bir sekilde uygulama firsatlarina sahip olmalari
gerekmektedir.

Caligmada, 6gretmen adaylarindan elde edilen veriler dogrultusunda ¢ok dilli siniflarda 6gretim
dersinin 6gretmenlik uygulamasi dersine olumlu katki sagladigi sonucuna ulasilmistir. Bu konuda
katilimcilardan 36'st1 olumlu goriis belirtmislerdir. Arastirmaya katilan Ogretmen adaylarinin
Ogretmenlik uygulamasi i¢in gittikleri uygulama okullarinin tamaminda ana dili Tiirkge olmayan Tiirk
ogrencilerle Suriye'den gelen 6grenciler bulunmaktadir. Bu baglamda 6gretmen adaylarimin ¢ok dilli
siniflarda 6gretim dersinde Ogrendikleri bilgileri uygulamaya gecirme imkani bulunmaktadir.
Caligmanin yapildigi sehirde her kademedeki okulda benzer tablonun varligi agikardir. Bu yiizden ¢ok
dilli simflarda 6gretim veya buna benzer derslerin tiim 6gretmen yetistirme programlarinda verilmesi
Ogretmen adaylarinin uygulama derslerinde iki veya cok dillilikten kaynaklanan sorunlara ¢6ziim
iiretmeleri konusunda yardimci olabilecegi sylenebilir.

Arastirmada son olarak 6gretmen adaylarinin biiylik bir kismi, ¢ok dilli siniflarda 6gretim
dersinin diger tiniversitelerin egitim fakiiltelerinde de 6gretmen adaylarina sunulmasi gerektigini ifade
etmiglerdir. Bilindigi gibi lilkemiz c¢ok kiiltiirlii bir yapiya sahiptir. Her yil binlerce 6gretmen ana dili
Tiirkge olmayan yerlere atanmaktadir. Ogretmenleri basta ana dili farklihigindan kaynaklanan birgok
sorun beklemektedir. Nitekim, Yilmaz ve Sekerci (2016) sinif 6gretmenleri ile yaptiklar ¢caligmalarinda
Ogretmen adaylarina iiniversite egitimlerinde ana dili Tiirkce olmayan 6grencilere 6gretim konusunda
daha nitelikli egitim verilmesi gerektigini belirtmislerdir. Benzer sekilde, Ugarlar ve Derince (2012),
egitim fakiiltelerinde 6gretmen adaylarina ¢ok kiiltiirliiliik ve ¢ok dillilik ile ilgili derslerin verilmesi ve
ogretmenlere de bu alanlarda hizmet ici egitimlerin verilmesi gerektigini ifade etmistir. Bu baglamda,
Ogretmen adaylarinin bu tiir bir tecriibeye 6nceden hazirlikli olabilmelerini saglamak amaciyla verilecek
benzer derslerle iki veya cok dilli siniflarda 6gretim yontem, teknikleri, iki veya ¢ok dilli siniflarda
ogretim etkinlikleri gelistirme vb. konularinda bilgi ve beceri sahibi olmalar1 saglanabilir.

Sonug olarak aragtirmadan elde edilen sonuglar dogrultusunda egitim fakiiltelerinde ¢ok dilli
siniflarda 6gretim ve benzeri derslerin verilmesi ¢ok kiiltiirlii bir yapiya sahip olan iilkemizde gorev
yapacak 6gretmenlerimiz i¢in gerekli bir ders oldugu, bu tiirde bir dersin igeriginde ve islenisinde teorik
ve uygulama boyutlarina agirlik verilerek dgretmen adaylariin deneyimlerinin artirilabilecegi ve bu
sayede sadece ilk okuma yazma 6gretimi ve/veya Tiirkge 6gretimi derslerinde degil diger derslerde de
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bu dersin veya benzeri derslerin 6gretmen adaylarmin mesleki gelisimlerine katki saglayacagi
sOylenebilir. Ayrica ¢ok dilli simiflarda 6gretim, ¢okkiiltiirlillik ve/veya ¢ok dillilik gibi derslerin
tilkemizin tiim egitim fakiiltelerin programlarinda bir ders olarak verilmesinin faydali olacagi
diistiniilebilir.

Caligmadan elde edilen bu sonuglar baglaminda, diger iiniversitelerin egitim fakiiltelerinde
Ogrenim goren Ogretmen adaylari ile ¢ok dilli smiflarda 6gretim ve benzeri derslerin lisans
programlarinda yer almasina yonelik genis ¢capl ¢aligmalar yapilabilir ve bu ¢aligmalar sonucunca bu
veya benzer derslerin igerikleri, islenis sekli vb. konularda ortak bir goriise ulasilabilir. Ayrica, 6gretmen
adaylarinin 6gretmenlik uygulamasi derslerini ¢okkiiltiirlii ve ¢ok dilli siniflarda yiiriitmeleri saglanarak
cok dilli siniflarda 6gretmenlige yonelik farkindalik yaratilabilir. Iki dilli veya ¢ok dilli simiflarda
ogretim, ¢ok kiiltiirliiliik, ¢ok dillilik konularina yonelik yapilacak caligtay vb. gibi bilimsel toplantilarin
sayist artirilabilir. Ayrica, 6zellikle cokkiiltiirlii ve ¢ok dilli sehir ve okullarda gdrev yapan veya yapacak
olan 6gretmenlere ¢ok dilli smiflarda 6gretim, ¢ok dilli siniflarda iletisim, ¢ok dilli siniflarda sinif
yoOnetimi, sehrin ¢okkiiltiirlii/¢ok dilli yapis1 ve 6zellikleri gibi alanlarda hizmet i¢i egitimler verilebilir.
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